Technische Daten: Art.-Nr.: 828235 @

WandauBBenmaf: 230 x 230 cm FINNHAUS
Bohlenstarke: 28 mm WOLEE

Kontrolliert durch:

Achtung: Alle angegebenen MaBe sind ca.-MaBe!
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3D-Ansicht
828235
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Grundriss
828235
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FuBbodenbretter und Fundamentplan
828235

Wir empfehlen als Fundament fiir lhr Gartenhaus eine vollflachig
festgegriindete, gepflasterte oder betonierte Flache.
Wahlweise ist auch ein Punkt- oder Streifenfundament méglich.
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Teileliste 1
828235

P L
P Q
0s (mm) (mm)
001 e 2| 28x57 | 478
002 o 30 | 28xML | 478
007 pa? e o 1| 28x57 | 2460
008 Pt 2 D L5 | 28x114 | 2460
o | ¢ & L e 2 | 28x120 | 2620
T~ 006
] 005
W1-1 = 004 1
ar__J003 > 003
2459
— I~ 006
W2-1 3 L o 1
ar_ > 009
2459
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR1 C ) 5 L5x45 2290
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
A-PRI = e — 1| 4hx120 | 2620
Floor boards - Fussbodenbretter - Lame de plancher - Pavimento - Vlcerhout 25 90x18 2240
- Pdrandalaud NS b
ngzsbeol:[]ﬂs - Dachbretter - Voliges - Perlina per tette - Dakhout - T | 60 9015 1330
Floor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per
pavimento (battisco pa) - Vleerafwerklijst - PGrandaliist 4 18x18 8.96
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminesa - Afdeklijst asfaltpapier - | & 18x58 1380
Katusepapiliist
DPP-1 Roofing felt (strip) - Bachpappe (bahnen) - Feutre bitumeux (bande) - Cartone 3 2720
catramate - Asfaltpapier (baan) - Katusepapp
Fascia board - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tetto - Gevellijst - _
TB-1 1 Rastalaud K77 | 2 18x58 2620
Storm protection - Sturmleiste - Latte anti-tempete - Protezione anti vento -
KFS-11 Stormverankering / beveiliging - Tormikinnitusliist ¢ = | 4| 245 | 2050
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitfura per frontfale e refro
del tetto - Gevellijst - Viilulaud \ |+ T80 | 180
Screw for gable segment - Schrauben fiir deckblatt - Vis pour fixation losange
HS8 | de finition - Viti x frontali tetto - Schroef veor gevelpunt segment - Kruvi wmmme—] | & 3.5x35
rombile
Screw for gable moulding - Schrauben fir giebelleiste - Vis pour fixation
HS9 | planche de rive - Vite per fissare finiture davanti e dietro del feffo - Schroef —wssswsa—eq | 16 3.5x50
vaor gevellijst - Kruvi viilulauale
Screw for fascia boards - Schrauben fur traufbretter - Vis pour fixation
HS12 | bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi wasmmaee—(] | 12 Lx40
raastalauale
Screw for roof beams - Schrauben fir dachbalken - Vis pour fixatien pannes
HS18 | de toif - Viti per perline del tetto - Schroef voor gordingen / dakbalken - S W 5x120
Kruvi parlinitele
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Teileliste 2
828235

Pos a (mm) (mm)

Screw for gable - Schrauben fir giebel - Vis pour fixation des pignons - Viti q
HS18 per fimpano - Schroef voor gevelpunt - Kruvi viilude kinnitamiseks b 5x120

Screw for 1. wall beam - Schraube fir 1. bohlenreihe - Vis de fixations lere
HS16 | rangée de madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaggio alle wemmmmee—(] | 6 5x90
fondamenta - Schroef voor 1 wandbalk - Kruvi poollauale

Zn nail for floor fillet - Zn ndgel fir fussbodenleiste - Pointe pour corniere de
NF2 | finition du plancher - Chiodi x fissaggio pavimento - Spijker(nagel) voor vioer =~ === | 18 | 14x40
afdeklijst - Nael porandaliistule

SH28 Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come 1
cuscinefto quando si usa il marfello - Slagklos - Lddgiklofs

Nut for storm protection - Schraubenmutter fiir sturmleiste - Ecrou pour .\
SFS | latte anti-tempete - Dado x asta protezione vento - Maer voor 8 D6
stromverankering - Mutter tormikinnitusliistule

Zn nail for roof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de q
NF4 toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Nael katuselauale 128 2x30

NFL Zn_na_il for f_loor - Zn nagel f'Lir__fussbodenbreHer - Clous pour plancher - a | 130 2%50
Chiodi x perline pavimento - Spijker(nagel) voor vleer - Nael prandalavale

Zn nail for roofing felt fillet - Zn ndgel fir dachpappenleiste - Pointe pour
NF5 | baguefte de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bifuminasa x tefto - — | 16 2x40
Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael

Rocfing nails for roofing felt - Nagel fiir dachpappe - Pginfe pour fixation
NF6 feufre bitumeux - Chiodi per cartone catramato - Asfaltnagel - Papinael = |76 28x15

Bolt for storm protection - Bolzen fir sturmleiste - Boulon pour latte
BFS | anti-tempete - Bullone x asta protfezione vento - Bout voor stormankerlat - ()azmmmm 8 6x60
Puidupolt tormikinnitusliistule

GS Gable segment - Beckblatt - Losange de finition - Decorazione in legna x 2
frontale tetto - Gevelpunt segment - Romb
Washer for storm protection - Bichtscheibe fiir sturmleiste - Rondelle pour
DFS | latte anti-tempete - Rondella x asta protezione vento - Afdichtring veor Q 8 D6
storm strip - Seib tormikinnitusliistule
Door - Tir - Porte - Porte - Deur - Uks 1494 x1850 TUK.2.056.SVP.MX28 SGA+28 | 1
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Teileliste 3
828235

Pos a (mm) (mm)

Screw for georgian bars - Schraube fiir sprossen - Vis pour croisillons - Viti
HS1 | per unire la griglia georgiana della finestra - Schreeven voor raamverdeling - ===l | 12 2.5x20
Kruvi ukse petteliistule

Scredw fo\n/ﬁ fiéin?'do’?r to ’rhf wgll - Séhraubefz%r befefsfigqu tur - éarge crjni_’r
wand - Vis de fixation partie basse dormants de porte du 1ér rang de madrier

HS9 | Ziti per fissare la porera alla parete - Schroef veor bevestiging deur naar 1] 2 3.5x50
wand - Kruvi ukselengi kinnitamiseks seinale

Screw for deorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil -
HS4 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi ldvepakule (| 3 3x30

Screw for daor fillet - Schraube zur befestigung tiirleiste - Vis pour fixation
HS4 | baguette d'arret de porte - Viti per massellino della porta - Schroef voor s | 5 3x30
deurlijst - Kruvi ukse kokkuvaltsiliistule

Screw for fixing balt hinge - Schraube fiir tirband - Vis pour fixation gonds de
HS11 | porte - pour ouvrant - Viti per fissaggio cardini e cermiere della porta - wsmmmee—] | 16 4x30
Schreef voor scharnier - Kruvi ukse polthingele

Screw for fixing balt hinge - Schraube fiir tirband - Vis pour fixation gonds de
HS12 | porte - pour ouvrant - Viti per fissaggio cardini e cermiere della porta - s | 12 Lx40
Schroef veor scharnier - Kruvi ukse polthingele

Screw for deor jamb - Schraube fiir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS13 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef w2 Lx60
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

Screw for deer jamb - Schraube fur tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef w2 5x90
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

Male bolt hinge for daor - Tiirband - Partie male de paumelle de porte - i D_
Cerniera anube x porta - Scharnier bout - Polthing adapteriga DIN15-57 1 @

Latch bolt for deuble door - Tiirriegel - Loquet pour double porte - Scrocco
T per porta doppia - Nachtslat - Riiv M 2

Door handle fittings - Tiirgriff - Poignee de porte - Maniglie - Deurhendel /
TL4 . o 1
klink - Ukse kaepide @

TLS

Set of door leck cavers - Schlossblenden - Set de garnitures de porte -
Copertura serrature - Slot sluitplaat set - Ukse lukuplaat

Cylinder lock - Zylinderschloss - Barillet de porte - Serratura - Cylinder slof TR
-"Ukse lukustidamik g 1] 30x30

Glass size - Glasgrdfe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi maGt: 502x750 mm
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Wandplane 1 und 2
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Wandplane A und B

828235
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Without tongue - Ohne feder - Madrier de finition -
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Detail Tur
828235

502x750 mm
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Door glass size - Glasgrofle - Taille de la vifre:
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Detail Tur

828235
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Detail Tur
828235
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Detail Tur
828235
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